A FORMALODO EUROPA-TUDAT FOLYOIRATA

A Lettre Internationale-rél

A gondolatok szabad aramlasa el6tt kaput tard, megajulé hazai kultarpoli-
tika jovoltabol — igaz, szerényen meghuzdédva — de immar jelen van a magyar sajtotermé-
kek piacan a Parizsban, Berlinben, Roméaban, Madridban szerkesztett francia, német,
olasz, spanyol nyelven kiadott negyedévi folydirat, a Lettre Internationale, a Lettre
International, a Lettera Internazionale, a Letra Internacional . *

Sok évszazados az eurdpai Osszetartozas gondolata, az a felismerés, hogy a nemzeti
kiilonbozdségek ellenére is Osszekot benniinket a nagyszeri tettekkel és szégyenteljes,
véres tragédiakkal terhes kozos mult, k6zos mitologia, és amire valéban biiszkék lehe-
tiink, k6zos szellemi 6rokségiink. Az utobbi évtizedekben az eurdpai népek Osszetartoza-
sanak, egymasra utaltsdganak az eszméje olyannyira feler6sodott, hogy eredményekép-
pen néhany éven beliil meg is alakul egy nemzetek feletti allamszovetség, amely Eurdpa
orszagainak tobbségét egyesiti. Az eurdpai egységnek a gondolatat kivanja szolgalni a
négy ,Lettre” is, mint azt szerkeszt6i az induld folyoiratok vezércikkeiben ki is fejtik,
és mint azt a megjelend szamok azoéta is tanusitjak. A francia valtozat volt az els6, 1984
nyaran indult utjara, és immar huszadik szamanal tart. Néhany éves késéssel kovette a
tobbi, a négy koziil az utols6, a német Lettre International 1988 nyaran sziiletett.
A viltozatok sem tartalmukban, sem kiilalakjukban nem teljesen azonosak — inkabb
csak hasonlitanak egymasra. A szerkesztéi koncepcié egységét a lapalapité Antonin J.
Liehm biztositja, aki mind a négy lap impresszumat jegyzi, egy masik: francia, illetve
német, spanyol, olasz szerkesztével — a valtozatok nemzeti jellegének Oreivel.

A Parizsban €6 cseh kritikus és esztéta Antonin Lichm személyére tébben emlékez-
hetnek idehaza. Vagy husz éve a Magyar frok Szovetségében talalkozhattunk vele,
amikor a pragai tavasz kiildotteként, az 5nmaga megujuldsara torekvé cseh és szlovak
szocializmus 1j reményeket taplalo friss hireit hozta el hozzank.

Az 6 szerkesztOi személyébdl is kovetkezik, hogy a folyoirat szamara az Eurdpa
fogalom nem korlatozédik a Ko6zos Piac orszagaira — mint azt ujabban oly gyakran
tapasztaljuk —, hanem valdban atfogja az egész foldrészt az Atlanti-Oceantol az Uralig,
s magyarazza azt a kitiintetett figyelmet is, amelyet a lap a kozép-eurdpai terseg problé-
mainak szentel. Szamunkra kiilonosen Grvendetes, hogy a lap hasabjain a német, cseh,
lengyel, romén szerzék (Hans Magnus Enzensberger, Jirgen Fuchs, Zbigniew Herbert,
Ivan Klima, Milan Kundera, Jan Kott, Stavomir Mrozek, Marin Sorescu és masok)
miivei mellett magyar irok, koltok, tudosok alkotasaival is siiriin talalkozhatunk, példa-
ul Esterhazy Péter elmélkedéseivel, Heller Agnes és Fehér Ferenc filozofiai, illetve irodal-

mi tanulmanyaival, Hankiss Elemér esszéjével, Weores Sandor verseivel, Kolozsvari

Grandpierre Emil novelldjaval, Mészoly Miklos reflexidival vagy éppen egy Csontvary-
kép reprodukcidjaval. De folytathato6 e névsor Csodri Sandorral, Csurka Istvannal, Eorsi
Istvannal, Konrad Gyorggyel.

A folyoirat szerkesztéi természetesen mas kis népek hangjara is odafigyelnek, a
megszolaltak sorabdl nem hidnyoznak a holland, skandinav, gordg, portugal szerzok
nevel, vagy éppen az olyan ismert svajciak, mint Diirrenmatt vagy Max Frisch. Magatol

* A szaz nagyalaku oldalon megjelend lapot a magyar Kultura Kiilkereskedelmi Vallalat
forintért terjeszti elofizetoknek, és hamarosan a Téka néhany budapesti és vidéki konyvesboltjaban
is kaphato lesz.
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értetédoen kitiintetett helyet kapnak a folyéiratban az eurdpai nagy népek vilaghiri
alkotoi, Italo Calvin6tél Peter Brookig és Michel Tournier-ig.

A lap hangsilyozott eurdpaisaga azonban nem jelent 6ncéli Eurépa-kultuszt,
bezarkozast a kontinens hatarai kozé. A szerkesztés nézete szerint Eurpa csak dnmagat
szegényitené, ha elzark6zna mas foldrészek kultiraja el6l. E meggondolast kovetve — a
wLettre” cimében is jelzett internacionalizmus szellemében — a folyoirat bé teret szentel
nem kifejezetten eurdpai témaknak is, mint példaul: az értelmiség és a torténelem
viszonya, a palesztin-izraeli konfliktus, az AIDS és a szexualitds, korunk polgaranak
identitasvalsaga — égeto kérdések, amelyek el6tt lelkiismerettel bird, gondolkodd ember
nem hunyhat szemet, barhol lakjon is e foldon. Valaszokat keresve Lichm és tarsai
batran élnek azzal a lehetdséggel, hogy megszolaltassik a legjelentdsebb észak- és
dél-amerikai szerzoket is Philip Rothtol Susan Sontagig, illetve Garcia Marqueztél
Octavio Pazig. Ha a vita Ggy kivanja, a szerkesztOk arab, japan, kinai tudésokat, irokat
is felkérnek nézeteik kifejtésére.

A Nagyvilagbol is jol ismert nevek azonban ne tévesszenek meg, a ,Lettre” nem
kimondottan irodalmi lap. A folydirat szemhatdra a szellem egész birodalmat atfogja,
az irodalom mezsgyéit atlépve a szerkesztés érdeklédési kore kiterjed a politika, filozofia,
a human tudomanyok, a miivészetek minden agdra a képzoémiivészettdl a filmig és zenéig.
Az ir6ktol is foként tanulméanyokat, esszéket kozol. Az elbeszélések, versek, valamint a
fotok és grafikak inkédbb csak illusztraljak, szinesitik a lapot. De amit Liechm és tarsai
a vilagirodalmi ajanlatbol kozlésre vélasztanak, az rendszerint jelentds munka. A versro-
vatban tobbek k6zott Anna Ahmatova, Joseph Brodsky, Czestaw Mitosz, Hans Magnus
Enzensberger, John Updike kolteményeit olvashatjuk, de bemutatta a lap Friedrich
Diirrenmatt legiijabb, a lengyelorszagi események hatésara irt komédiajat, az Achterloot
is, s a fontosabb szépiroi kozlések soriban emlithetjiik Stavomir Mrozek kis szatirait,
korunk irodalmanak sajatos gyongyszemeit, a Feljelenté leveleket.

A folydirat kiilonbozé nézetek féruma kivan lenni. Ezt jelzi az a szerkesztdi gyakor-
lat is, hogy egy-egy fontosabb témat tobb oldalrél, kiilonféle szarmazasi és beallitottsa-
gu szerzok irasainak csokorba gytijtott kozlésével probalnak megvilagitani. A regény és
a politika Osszefliggéseir6l példaul az 1988-as 6szi szamban a fekete Dikobe Wa Mogale
bebortonzott dél-afrikai koltd versét, Mészoly Miklos esszéjét, Nadine Gordimer elbe-
szélését, az amerikai Irvin Howe és az ugyancsak Amerikaban é16 Fehér Ferenc tanulma-
nyait olvashatjuk. Az eur6pai kultira 6si mitoszainak torténelmi valtozasairél, sorsarol
szl Iorgos Cheimonas gorog ird, Pierre Vidal-Naquet francia tudés, az amerikai esszéird
I. F. Stone tanulmanya és José Saramago portugal ird elbeszélése.

A lap férum jellege azonban nem zarja ki, hogy a folydiratnak ne lenne hatarozott
vilagnézeti arculata. A lap szerkesztdi a demokracia, a humanizmus, az individualizmus
eszméit vallaljak, amelynek jelszavaival ma a gondolkoddk, irastudok széles taborat
sorakoztathatjak fel maguk mogé. Ugyanakkor szemben édllnak mindenféle zsarnoksag-
gal, régi és uj diktaturakkal, nacionalista provincializmussal, sovinizmussal, fundamen-
talista vallasi fanatizmussal, neokonzervativ bigottsaggal — mindennel, ami ember- és
értelemellenes. A nyelvi nehézségek miatt a négy , Lettre” mar eleve csak kevesek
olvasmanya lehet Magyarorszagon. E kevesek ko6zott is hanyan vagyunk, akiknek
napjaink hajszdjaban, a razaduld informaci6s dradatban energiaja és ideje marad arra,
hogy folyamatosan kézbe vegyen egy tobbnyire magvas tanulmanyokat, esszéket tartal-
mazo kilfoldi folyoiratot? Errdl az ,utikalauzrol” mégsem mondhatunk le, ha nem
akarunk megrekedni a magunk kicsinyes provincializmuséaban, ha tajékozodni kivanunk
az eurdpai szellem viligaban, ahol a magunk helyét is keressiik, ha a magunk nemzeti
sorskérdéseit nemzetkozi osszefliggéseiben is latni, érteni szeretnénk.
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